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English

Set clock:

. Make sure that the clock radio is turned off.

. Slide the switch on the back to "SET CLOCK’ and the display on the front panel flashes.
. Press the << RW/ HR button on the top to adjust the hour.

. Press the >> FF/ MIN button to adjust the minutes.
Set alarm:
. Make sure that the clock radio is turned off.

. Slide the switch on the back to the ‘SET ALARM’ position. Now the ALARM 1 indicator flashes on the display. (Press
the ‘ALARM 2’ button if you want to set Alarm 2)

Press the <<RW/ HR button to adjust the hour similar in Clock setting.

Press the >>FF/ MIN button to adjust the minutes.

Press the ‘SOURCE button’ to select the input source of the alarm; Buzzer, iPod®, FM radio and AM radio.*

The preset volume of the alarm is standard at level 22. By pressing the VOL.— or VOL.+ buttons you can adjust the
volume from 0 to 32. (Not applicable to the buzzer)

Slide the switch back to the ‘LOCK’ position to complete the alarm setting.

Press and hold the ‘Alarm 1’ or ‘Alarm 2’ button on top to toggle the alarm on/ off. The display shows which alarm is
activated.

Press the ‘Alarm 1’ or ‘Alarm 2’ button in any mode, it shows the alarm time and source. After 2 seconds the display
returns to the current time.

When the alarms rings pressing the ‘Snooze’ button to temporarily pause the alarm for 8 minutes.

* The alarms can be set with several sources; buzzer, iPod®, FM radio and AM radio.

. If you wish to set the alarm with the AM/FM radio, please select a station before turning off the clock radio.
. If you wish to set the alarm with your iPod®, please choose the song before turning the clock radio off.
. The alarm sounds for a maximum of one hour, regardless of the source. Press the ‘Power’ button to reset the alarm

any time the alarm is sounding.
Remarks: Alarm 1 is a “Treble Beep” sound and the Alarm 2 is a “Double Beep” sound.

. In order to obtain a better reception on the FM radio, please plug in the FM antenna into the antenna jack on the rear
panel. The AM antenna is built in.

Press the ‘Source’ button repeatedly to select the FM or AM Radio mode.

Find the desired station with the ‘<<RW/HR’ or ‘*>>FF/Min’ button.

Manual scan is applicable by pressing either the ‘<<RW/HR’ or ‘FF>>/MIN’ buttons repeatedly.

Automatic scan is applicable by depressing and holding the ‘<<RW/HR’ or ‘FF>>/MIN’ buttons. Release the button
and the system will scan and stop automatically at the first strong frequency.

Storing Stations in the Radio Memory|

Presetting radio stations can only be done by the remote control. The memory can store 10 FM and 10 AM stations.

. Scan to a desired station, press the ‘Memory’ button on the remote control once and ‘P01’ appears on the display. ‘01’
flashes to indicate the storing location at preset #1.

Press the ‘Preset’ button to select the desired preset memory.

Press the ‘Memory’ button again, the ‘01’ stops flashing to indicate that station is now stored in FM preset #1.

Recalling a preset station:|
Press the ‘Function’ button to AM or FM.
Press the ‘Preset’ button on the remote control to scroll up the preset stations.

Select the correct adaptor for your iPod® and secure it onto the clock radio. The iPod® will turn on automatically.
Select the iPod® function by pressing the ‘Source’ button repeatedly.

The iPod® click wheel can be used for navigation as usual. The speaker volume overrules the iPod® volume control.
Also the ‘FF’ and ‘RW’ buttons can navigate.

When you press the ‘Source’ button to switch to another function or turn off the clock radio, the iPod® will turn off
automatically. The iPod® will now be recharged.

English

Listen to other audio sources:
The clock radio is equipped with an Auxiliary input function that it is able to play sound from other MP3 players, personal CD
players, and other music sources.

° Connect the included 3.5mm connection cable to the headphone jack of your audio source and to the ‘Aux In’ jack on
the back panel of the clock radio.

b Press the ‘Source’ button to select the AUX function. The AUX indicator appears on the LCD display.

Sleep timer]

The Sleep Timer automatically powers off the system after a user specified time (up to 90 min).

. A single press of the ‘Sleep’ button initially sets the sleep timer for 90 minutes. Repeated presses decrease the sleep
timer in 15 minute increments, until the timer is disabled at 00. After 3 seconds, the Sleep Timer display automatically
returns to the current time.

IS (Remote Control Only)
. Press the ‘Mute’ button on the remote control to stop the sound. The mute indicator appears on the display.
. Cancel the mute function by pressing the ‘Mute’ button again or pressing the VOL.- or VOL.+

Mini USB Connecto
. Connect the included USB mini cable to the USB jack on the back side of the clock radio and to a PC. Now the iPod®
will be recognised as an external device and you can upload music easily.

POWER ON:  Power on/ off the system

MUTE: Mute the speakers of the system
SOURCE: Select the input source

VOL. UP: Volume up

DIMMER: Adjust the backlit intensity

RW/ TUNER-: To skip backward iPod® mode, or scan backward in radio mode.
PLAY/ PAUSE: Play the music or toggle to pause.

FF/ TUNER+: To skip forward iPod® mode, or scan forward in radio mode.
REPEAT: Set the iPod® to Repeat one/ Repeat all/ No Repeat and return.
VOL.DOWN:  Volume down

SHUFFLE: Play songs Randomly.

SLEEP: Turn on / off and set the sleep time.
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ALARM 1: Turn on / off the alarm 1.

ALARM 2: Turn on / off the alarm 2.
PRESET: Recall a preset radio station.
SNOOZE: Snooze the alarm

MEMORY: Store the radio station in memory.



. Versichern Sie sich, dass das Uhren Radio ausgeschaltet ist.

. Schieben Sie den Schalter auf der Rickseite in die Position “"SET CLOCK'. Das Display beginnt zu blinken.
. Driicken Sie die << RW/ HR Taste auf der Oberseite um die Stunden einzustellen.

. Driicken Sie die >> FF/ MIN Taste um die Minuten einzustellen.

. Versichern Sie sich, dass das Uhren Radio ausgeschaltet ist.

. Schieben Sie den Schalter auf der Riickseite in die Position ‘SET ALARM'. Jetzt blinkt die ALARM 1 Anzeige am
Display. (Driicken Sie die ‘ALARM 2’ Taste wenn Sie den Alarm 2 einstellen mochten)

. Driicken Sie die <<RW/ HR Taste um die Stunden einzustellen.

. Driicken Sie die >>FF/ MIN Taste um die Minuten einzustellen.

. Driicken Sie die ‘SOURCE Taste’ um die Alarmquelle zu wahlen; Summer, iPod®, FM Radio und AM Radio.*

. Die voreingestellte Alarmlautstarke betragt 22. Durch driicken der VOL.— oder VOL.+ Tasten kénnen Sie die
Lautstérke von 0 bis 32 einstellen. (Nicht beim Summer)

. Schieben Sie den Schalter zuriick in die Position ‘LOCK’ um die Alarmeinstellung abzuschlief3en.

. Driicken und halten Sie die Taste ‘Alarm 1’ oder ‘Alarm 2’ auf der Oberseite um den Alarm ein / aus zu schalten. Das
Display zeigt an welcher Alarm aktiviert ist.

. Driicken Sie die Taste ‘Alarm 1’ oder ‘Alarm 2’ in jedem Modus. Es wird die Alarmzeit und die Quelle angezeigt. Nach
2 Sekunden wechselt das Display wieder auf die aktuelle Zeit.

. Beim Driicken der Taste ‘Snooze’ wahrend des Alarms wird der Alarm fiir 8 Minuten ausgesetzt.

* Der Alarm kann fiir verschiedene Quellen wie Summer, iPod®, FM Radio und AM Radio eingestellt werden.

. Wenn Sie den Alarm mit dem AM/FM Radio einstellen wollen , wahlen Sie vorher einen Sender bevor Sie das Uhren
Radio ausschalten.

. Wenn Sie den Alarm mit dem iPod® einstellen wollen, wahlen Sie vorher das Lied aus, bevor Sie das Uhren Radio
ausschalten.

. Die maximale Alarmdauer betragt 1 Stunde unabhangig von der Quelle. Driicken Sie die ‘Power’ Taste um den Alarm
auszuschalten.

Hinweis: Alarm 1 ist ein “dreifacher Piepton” und Alarm 2 ist ein “zweifacher Piepton”.

Radio Einstellung:

. Flr einen besseren FM Radio Empfang stecken Sie bitte die FM Antenne in die Antennenbuchse an der
Geréteriickseite ein. Die AM Antenne ist eingebaut.
. Driicken Sie die ‘Source’ Taste mehrmals um das Radio zwischen FM oder AM umzuschalten.

. Finden Sie die Sender mit den ‘<<RW/HR’ oder ‘>>FF/Min’ Tasten.

Manuelle Suche durch wiederholtes driicken der Taste ‘<<RW/HR'’ oder ‘FF>>/MIN’.

Automatische Suche durch driicken und halten der Taste ‘<<RW/HR’ oder ‘FF>>/MIN’. Wenn Sie die Taste loslassen
wird ein starker Sender gesucht und der Suchlauf stoppt.

Speicherung von Sendern:
Abgespeicherte Sender kdnnen nur Uber die Fernbedienung aufgerufen werden. Es kénnen 10 FM Sender und 10 AM
Sender abgespeichert werden.

. Suchen Sie einen Sender und driicken Sie die Taste ‘Memory’ einmal auf der Fernbedienung. Es erscheint ‘P01’ auf
dem Display. ‘01’ blinkt um den Speicherplatz anzuzeigen( #1).

. Driicken Sie die Taste ‘Preset’ um den gewlinschten Speicherplatz zu wahlen.

. Driicken Sie noch mal die Taste ‘Memory’. ‘01’hort auf zu blinken um anzuzeigen dass der Sender auf Speicherplatz

#1 abgelegt ist.

Aufruf eines gespeicherten Senders ||

. Driicken Sie die Taste ‘Function’ fir AM oder FM.
. Driicken Sie die Taste ‘Preset’ auf der Fernbedienung um den abgspeicherten Sender auszuwahlen.

iPod® horen:
. Wabhlen Sie den richtigen Adapter fiir Inren iPod® und befestigen Sie ihn auf dem Uhren Radio. Der iPod® schaltet
sich automatisch ein.

. Wahlen Sie die iPod® Funktion durch wiederholtes driicken der Taste ‘Source’.

. Das iPod® Click Wheel kann wie immer firr die Navigation verwendet werden. Auch die Tasten ‘FF’ und ‘RW’ kénnen
zur Navigation verwendet werden. Der Lautstarkeregler setzt lediglich die iPod® Lautstarkeregelung auer Kraft.

. Wenn Sie die Taste ‘Source’ driicken um zu einer anderen Funktion umzuschalten oder das Uhren Radio ausschalten,

schaltet sich der iPod® automatisch aus. Der iPod® wird jetzt geladen.

lAndere Musikquellen horen:
Das Uhren Radio besitzt einen AUX Eingang fiir andere Musikquellen wie z.B. MP3 Player, CD Player, und andere Musik
Quellen.

° Verbinden Sie das 3,5mm Anschlusskabel vom Kofhérerausgang der Musikquelle mit der AUX Buchse an der Riickseite
des Uhren Radios.

° Driicken Sie die Taste ‘Source’ um den AUX Eingang auszuwahlen. Die AUX Anzeige erscheint im Display.
Der Sleep Timer schaltet das Gerét automatisch nach einer eingestellten Zeit aus. (bis zu 90 Min).

° Ein einfacher Druck auf die die Taste ‘Sleep’ setzt den Sleep Timer auf 90 Minuten. Wiederholtes driicken verringert
den Sleep Timer in 15 Minuten Schritten bis er ausgeschaltet ist (00). Nach 3 Sekunden, schaltet das Sleep Timer
Display automatisch auf die aktuelle Zeit zurtick.

eI AT (nur {ber Fernbedienung)
° Driicken Sie die Taste ‘Mute’ auf der Fernbedienung fiir die Stummschaltung. Die Mute Anzeige erscheint im Display.

° Schalten Sie die Mute Funktion durch nochmaliges driicken der Taste ‘Mute’ oder durch driicken der Taste VOL.- oder
VOL.+ aus.

Mini USB Anschlus:

° Verbinden Sie das mitgelieferte Mini USB Kabel mit der USB Buchse an der Riickseite des Uhrenradios und einem PC .
Jetzt wird der iPod® als ein externes Gerét erkannt und Sie kénnen einfach Musik uploaden.

Fernbedienungt

) POWER ON:  Gerét ein / ausschalten
MUTE: Stummschaltung

SOURCE: Wahlt die Eingangsquelle aus
o VOL. UP: Lautstérke lauter
g ° DIMMER: Einstellung Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

RW/ TUNER-: Rickwarts springen im iPod® Modus, oder Suchlauf Riickwarts im Radio Modus
Q e ° PLAY/ PAUSE: Wiedergabe der Musik bzw. Pause
| FF/ TUNER+: Vorwarts springen im iPod® Modus, oder Suchlauf Vorwérts im Radio Modus
: ° = REPEAT: Einstellung iPod® auf Wiederholung eins/ Wiederholung alle/ keine
Wiederholung und zurtick.
2 @ VOL.DOWN:  Lautstarke leiser
; SHUFFLE: zuféllige Wiedergabe der Lieder
=) SLEEP: ein / ausschalten und Einstellung des Sleep Timers
= ALARM 1:

G

ein / ausschalten von Alarm 1
ALARM 2: ein / ausschalten von Alarm 2
PRESET: Aufruf eines abgespeicherten Senders
SNOOZE: Snooze Funktion
MEMORY: speichert den Sender



. Assurez-vous que le radio réveil soit éteint.

. Faites glisser le bouton situé a I'arriére vers la position "SET CLOCK’ et I'afficheur devant commence a clignoter.
. Appuyez sur le bouton << RW/ HR sur le dessus pour régler 'heure.

. Appuyez sur le bouton >> FF/ MIN pour régler les minutes.

Réglage réveil]|

. Assurez-vous que le radio réveil soit éteint.

. Faites glisser le bouton situé a l'arriere vers la position ‘SET ALARM'’. A present, I'indicateur ALARM 1 clignote sur
I'afficheur. (Appuyez sur le bouton ‘ALARM 2’ si vous souhaitez régler I'’Alarme 2)

. Appuyez sur le bouton <<RW/ HR pour régler I'heure de la méme maniére que dans le réglage de I'heure.

. Appuyez sur le bouton >>FF/ MIN pour régler les minutes.

. Appuyez sur le bouton ‘SOURCE’ pour sélectionner la source d’entrée de I'alarme; Buzzer, iPod®, radio FM et radio
AM.*

. Le volume préréglé standard de I'alarme est au niveau 22. En appuyant sur les boutons VOL.— ou VOL.+ vous pouvez
régler le volume de 0 a 32. (Ne s’applique pas au buzzer)

. Glissez a nouveau le bouton vers la position ‘LOCK’ pour compléter le réglage de 'alarme.

. Appuyez et maintenez le bouton ‘Alarme 1’ ou ‘Alarme 2’ sur le dessus pour commuter I'alarme sur on/ off. L’afficheur
montre I'alarme qui est activé.

. Appuyez sur le bouton ‘Alarme 1’ ou ‘Alarme 2’ pour visualiser I'heure et la source de 'alarme. Deux secondes aprés
I'afficheur retourne a I'affichage courant.

. Quand I'alarme sonne, appuyer sur le bouton ‘Snooze’ suspend temporairement I'alarme pendant 8 minutes.

* L’alarme peut étre programmeée en utilisant plusieurs sources : buzzer, iPod®, radio FM et radio AM.

. Si vous souhaitez programmer I'alarme avec la radio AM/FM, veuillez sélectionner une station avant d’éteindre le
radio-réveil.

. Si vous souhaitez programmer l'alarme avec votre iPod®, veuillez choisir une chanson avant d’éteindre le radio-
réveil.

. L'alarme sonne pendant une heure maximum, indépendamment de la source. Appuyez sur le bouton ‘Power’ pour

arréter la sonnerie de I'alarme.
Remarque: L’Alarme 1 posséde une sonnerie “Triple Bip” et I'’Alarme 2 posséde une sonnerie “Double Bip”.

Régler la radio:

. Pour obtenir une meilleure réception de la radio FM, veuillez brancher I'antenne FM a la prise jack située sur le
panneau arriére. L’antenne AM est intégrée.

. Appuyez sur le bouton ‘Source’ a répétition pour sélectionner le mode Radio FM ou AM.

. Trouvez la station désirée avec le bouton ‘<<RW/HR’ ou >>FF/Min’.

. Un scan manuel est applicable en appuyant a répétition sur les boutons ‘<<RW/HR’ ou ‘FF>>/MIN’.

. Un scan est applicable en appuyant et maintenant les boutons ‘<<RW/HR’ ou ‘FF>>/MIN’. Relachez le bouton et le

systéme commencera la recherche et s’arrétera automatiquement sur la premiere fréquence forte.

Stockage des Stations dans la Mémoire Radio:
Le préréglage des stations radio peut étre fait uniquement par intermédiaire de la télécommande. La mémoire peut stocker
10 stations FM et 10 stations AM.

. Sélectionnez la station désirée, appuyez sur le bouton ‘Memory’ de la télécommande et ‘P01’ apparait sur I'afficheur.
Le ‘01’ clignote indiquant 'emplacement de stockage #1 pour le préréglage.

. Appuyez sur le bouton ‘Preset’ pour sélectionner la mémoire de préréglage désirée.

. Appuyez a nouveau sur le bouton ‘Memory’, le ‘01’ arréte de clignoter indiquant que la station est stockée sur

'emplacement FM #1.

Rappeler une station préréglée:]
. Appuyer sur le bouton ‘Function’ vers AM ou FM.
. Appuyez sur le ‘Preset’ sur la télécommande pour faire défiler les stations préréglées.

Ecouter votre iPod®:

° Sélectionnez I'adaptateur correct pour votre iPod® et branchez le a votre radio-réveil. L'iPod® s'allume
automatiquement.

N Sélectionnez la fonction iPod® en appuyant a répétition sur le bouton ‘Source’.

° La molette iPod® peut étre utilisée pour la navigation comme d’habitude. Le volume haut-parleur contrdle le volume
de I'iPod®. Les boutons ‘FF’ et ‘RW’ peuvent aussi étre utilisés pour naviguer.

. Quand vous appuyez sur le bouton ‘Source’ pour passer d’une fonction a une autre ou pour éteindre le radio-réveil,
I'iPod® s'éteint automatiquement. Il est en recharge a présent.

Ecouter autres sources audio:
Le radio-réveil est équipé avec une fonction d’entrée auxiliaire capable de lire la musique provenant des lecteurs MP3,
lecteurs CD et autres sources musicales.

° Connectez le cable 3.5mm inclus a la prise jack casque de votre source audio et la prise jack ‘Aux In’ sur le panneau
arriere du radio-réveil.

° Appuyez sur le bouton ‘Source’ pour sélectionner la fonction AUX. L'indicateur AUX apparait sur I'afficheur LCD.

Programmateur de veille:

Le Programmateur de Veille éteint automatiquement le systéme aprés une période de temps spécifié par I'utilisateur (jusqu'a
90 min).

b Un appui simple sur le bouton ‘Sleep’ regle le programmateur de veille pour une période de 90 minutes. Des appuis a
répétition diminuent le temps de veille par segments de 15 minutes jusqu‘a ce que le programmateur soit désactivé a
00. Aprés 3 secondes, I'afficheur du Programmateur de Veille revient automatiquement a I'heure en cours.

(NG RN TE (Uniguement Télécommande)

. Appuyez sur le bouton ‘Mute’ de la télécommande pour arréter le son. L'indicateur mute apparait sur I'afficheur.
. Annulez la fonction mute en appuyant a nouveau sur le bouton ‘Mute’ ou appuyant sur VOL.- or VOL.+

Connecteur Mini USB

L Connectez le cable mini USB inclus a la prise jack USB située sur la partie arriére du radio-réveil et a un PC. L'iPod®
sera reconnu en tant qu‘appareil externe et vous pouvez télécharger de la musique facilement.

POWER ON:  Allumer/ éteindre le systeme
MUTE: Couper le son des haut-parleurs du systeme

SOURCE: Sélectionner la source d’entrée
=) ° VOL. UP: Augmenter le volume
= & DIMMER: Régler lintensité du rétro éclairage

RW/ TUNER-: Retour en mode iPod®, ou scan en arriére en mode radio.

PLAY/ PAUSE: Lire la musique ou suspendre.

FF/ TUNER+: Avancer en mode iPod®, ou scan avant en mode radio.

REPEAT: Programmer |'iPod® sur Repeat one/ Repeat all/ No Repeat et retour.
VOL.DOWN:  Diminuer le volume

SHUFFLE: Lire la musique aléatoirement.

g SLEEP: Activer / désactiver et régler le temps de veille.

ALARM 1:

Activer / désactiver I'alarme 1.
ALARM 2: Activer / désactiver l'alarme 2.
PRESET: Rappeler une station radio préréglée.
SNOOZE: Snooze

MEMORY: Stocker les stations radio en mémoire.



Nederlands

Klok instellen:

Schakel de klokradio uit.

Schuif de schakelaar aan de achterzijde in de positie “SET CLOCK". Het display aan de voorzijde knippert.
. Druk aan de bovenzijde op de << RW/ HR toets om het uur in te stellen.
. Druk op de >> FF/ MIN toets om de minuten in te stellen.

lAlarm instellen:
. Schakel de klokradio uit.
o Schuif de schakelaar aan de achterzijde in de positie "SET ALARM". De indicator “ALARM 1" knippert in het display

(druk op de toets “"ALARM 2" voor het instellen van het tweede alarm).
Druk op de <<RW/ HR toets om het uur in te stellen.

. Druk op de >> FF/ MIN toets om de minuten in te stellen.
. Druk op de toets “SOURCE” (zoemer, iPod®, FM/AM radio) om de bron voor het soort alarm te selecteren.*
. Het volume van het alarm is vooraf ingesteld op 22. Druk op de toetsen VOL.— of VOL.+ om het volume naar wens in

te stellen (n.v.t. op het volume van de zoemer).

. Schuif de schakelaar aan de achterzijde in de positie "LOCK” om de programmering van het alarm te voltooien.

. Druk op de bovenzijde blijvend op de "ALARM1” of “"ALARM 2" toets om het alarm in of uit te schakelen. Het display
toont welk alarm ingeschakeld is.

. Druk tijdens een willekeurig gebruik op de “ALARM1” of “ALARM 2" toets om de alarmtijd en de bron te zien. Na 2
seconden keert het display terug naar de weergave van de huidige tijd.

. Bij het afgaan van het alarm kan op de "SNOOZE" toets gedrukt worden om een sluimertijd van 8 minuten te
activeren.

* Het alarm kan ingesteld worden met de keuze van meerdere bronnen (zoemer, iPod®, FM/AM radio).

. Stem voor het uitschakelen van de klokradio af op een radiostation voor het ontwaken met de AM/FM radio.

. Selecteer, voor het uitschakelen van de klokradio, een nummer op de iPod® om hiermee te ontwaken.

. Het alarm klinkt, onafhankelijk van de bron, voor een maximum van een uur. Druk elk moment op de "POWER” toets
om het alarm tijdens het afgaan te resetten.

Opmerkingen: het geluid van ALARM1 wordt omschreven als een “TREBLE BEEP” geluid. ALARM 2 wordt omschreven als

“DOUBLE BEEP”.

. Voor de best mogelijke ontvangst van de FM radio is het aanbevolen om de FM antenne aan te sluiten op de
achterzijde van de klokradio. De AM antenne is ingebouwd.
. Druk herhaaldelijk op de "SOURCE” toets om FM of AM te selecteren.

. Stem af op een gewenst radiostation met “<<RW/HR" of “>>FF/Min” toets.
. Handmatig zoeken is mogelijk door herhaaldelijk op de “<<RW/HR" of “>>FF/Min" toets te drukken.
. Druk, om automatisch te zoeken, even de “<<RW/HR" of “>>FF/Min” toets in. Laat de toets los en de radio start

automatisch te zoeken. Het zoeken stopt bij een gevonden station.

Het opslaan van radiostations is alleen mogelijk met behulp van de afstandsbediening. In het geheugen kunnen 10 FM en 10

AM radiostations opgeslagen worden.

. Zoek een gewenst radiostation en druk eenmaal op de *"MEMORY” toets op de afstandsbediening. In het display wordt
“P01"” getoond. “01" is de positie voor het op te slaan radiostation.

. Druk op de “PRESET” toets om een andere gewenste positie te selecteren.

. Druk nogmaals op de "MEMORY"” toets. “01” stopt met knipperen om aan te geven dat het radiostation op positie “01”
is opgeslagen.

lOproepen van een voorgeprogrammeerd radiostation:|
. Maak met de "FUNCTION” toets de keuze voor FM of AM.

. Druk op de “"PRESET” toets op de afstandbediening om de voorgeprogrammeerde radiostations te doorlopen.
iPod® weergave:

. Selecteer de juiste adapter voor het type iPod® en plaats deze vervolgens op de klokradio. De iPod® schakelt
automatisch in.
. Selecteer de iPod® functie door herhaaldelijk op de "SOURCE" toets te drukken.

. Gebruik voor navigatie de iPod® op de gebruikelijke manier. Het volume van de klokradio heeft voorrang op de
volume instelling van de iPod®. De “FF” en "RW" toetsen kunnen ook gebruikt worden om te navigeren.
. Druk op de “SOURCE" toets om over te schakelen naar een andere bron. Bij de keuze van een andere bron wordt de

iPod® automatisch uitgeschakeld en opgeladen.

Nederlands

De klokradio is uitgerust met een reserve ingang die geschikt is voor het aansluiten van bijv. MP3 spelers, draagbare CD

spelers of andere audiobronnen.

. Sluit de meegeleverde 3.5 mm aansluitkabel aan op de hoofdtelefoonuitgang van de audiobron en op de “AUX" ingang
op de achterzijde van de klokradio.

. Druk op de “"SOURCE" toets om de “"AUX" functie te selecteren. In het display verschijnt “AUX".

Sleep timer:

De sleep timer schakelt de klokradio automatisch, na het verstrijken van een vooraf ingestelde tijd, uit.

(instelbaar tot 90 min.)

. Druk op de “SLEEP” toets om de sleeptimer in te schakelen op 90 minuten. Herhaaldelijk drukken op de “SLEEP” toets
verlaagd de tijd met 15 minuten totdat de sleep timer is uitgeschakeld op 00. Na 3 seconden keert de weergave van
de huidige tijd terug in het display.

(ML ENGEGTITCEN (Alleen met de afstandsbediening)
. Druk op de “"MUTE" toets op de afstandsbediening om het geluid te onderdrukken. De “MUTE” indicator verschijnt in
het display.

° Schakel de “MUTE” functie uit door nogmaals op de toets te drukken. Of druk op de “VOL.-" of “VOL.+" toets.

Mini USB Connecto

hd Sluit de meegeleverde USB mini kabel aan op de USB aansluiting op de achterzijde van de klokradio en de PC. De
iPod® wordt automatisch herkend als een extern apparaat en creéert de mogelijkheid om muziek te uploaden.

Afstandsbediening:

POWER ON: in-/uitschakelen van de klokradio
MUTE: geluid onderdrukken
SOURCE: bron selecteren
@ 0 VOL. UP: volume harder
- & DIMMER: intensiteit achtergrondverlichting aanpassen.
RW/ TUNER-: nummer terug bij iPod® weergave of terug zoeken radio.
PLAY/ PAUSE: afspelen of onderbreken van de muziek

) | FF/ TUNER+: nummer vooruit bij iPod® weergave of vooruit zoeken radio.
0 ) REPEAT: stel de iPod® in op Repeat one/ Repeat all/ No Repeat of terug naar normale
weergave
e 4 @

VOL.DOWN:  Volume zachter
A~ SHUFFLE: nummers afspelen in willekeurige volgorde
N\, SLEEP: in-/uitschakelen en instellen van de sleep timer

ALARM 1: in-/uitschakelen alarm 1

ALARM 2: in-/uitschakelen alarm 2

PRESET: voorgeprogrammeerd radiostation oproepen
SNOOZE: sluimerfunctie voor het alarm

MEMORY: radiostation opslaan in geheugen



Impostare I'orologio:

. Assicurarsi che 'orologio radio sia spento.

. Far scorrere I'interruttore nel retro su “"SET CLOCK’ e il display sul pannello frontale lampeggia.

. Premere il tasto << RW/ HR sulla parte superiore per cambiare I'ora.

. Premere il tasto >> FF/ MIN per cambiare i minuti.

. Assicurarsi che 'orologio radio sia spento.

. Far scorrere linterruttore sul retro sulla posizione ‘SET ALARM'. Ora l'indicatore ALARM 1 lampeggia nel display.
(Premere il tasto ‘ALARM 2’ se si vuole impostare I'allarme 2)

. Premere il tasto <<RW/ HR per impostare I'ora, come per I'impostazione dell'orologio.

. Premere il tasto >>FF/ MIN per regolare i minuti.

. Premere il tasto ‘SOURCE per selezionare la sorgente per I'allarme: Buzzer, iPod®, radio FM e radio AM.*

. Il volume preimpostato dell'allarme € standardizzato al livello 22. Premendo i tasti VOL.— o VOL.+ & possibile
regolare il volume da 0 a 32. (Non applicabile al buzzer)

. Far scorrere indietro 'interruttore alla posizione ‘LOCK’ per completare I'impostazione dell’allarme.

. Premere e tenere premuto il tasto ‘Alarm 1’ o ‘Alarm 2’ nella parte superiore per passare da alarm on/ off. Il display
mostra quale allarme é attivato.

. Premendo in qualsiasi modalita il tasto ‘Alarm 1’ o ‘Alarm 2’ viene mostrato I'orario di sveglia e la sorgente. Dopo 2

secondi il display ritorna all'orario corrente.
Quando I'allarme suona premendo il tasto ‘Snooze’ si mette temporaneamente in pausa I'allarme per 8 minuti.

* L’allarme pud essere impostato per diverse sorgenti; buzzer, iPod®, radio FM e radio AM.

. Se si desidera impostare I'allarme con la radio AM/FM, selezionare una stazione prima di spegnere I'orologio radio.
. Se si desidera impostare I'allarme con I'iPod®, scegliere la canzone prima di spegnere I'orologio radio.
. L’allarme suona per un’ora al massimo, indipendentemente dalla sorgente. Premere il tasto ‘Power’ per resettare

I'allarme ogni volta che I'allarme sta suonando.
Osservazioni: Alarm 1 € un suono “Triplo Bip”e Alarm 2 & un suono “Doppio Bip”.

Impostare la radio;]

. Per ottenere una migliore ricezione del segnale nella radio FM, inserire 'antenna FM nel connettore dell’antenna FM
nel pannello posteriore. L’antenna AM & interna.
. Premere il tasto ‘Source’ ripetutamente per selezionare la modalita radio FM o AM.

Trovare la stazione desiderata con il tasto ‘<<RW/HR’ o ‘>>FF/Min’.

La scansione manuale si puo fare premendo sia il tasto ‘<<RW/HR’ sia ‘FF>>/MIN’ ripetutamente.

. La scansione automatica si pud fare premendo e tenendo premuto il tasto ‘<<RW/HR’ o ‘FF>>/MIN’. Rilasciando il
tasto il sistema va in ricerca e si ferma automaticamente alla prima frequenza con segnale forte.

Memorizzare le stazioni nella memoria della Radio:
L'impostazione delle stazioni radio pud essere fatta solo con il telecomando. La memoria pud contenere 10 stazioni FM e 10
stazioni AM.

. Ricercare la stazione desiderata, premere una volta il tasto ‘Memory’ sul telecomando e sul display appare ‘P01’. ‘01’
lampeggia per indicare la posizione di memorizzazione a #1.

. Premere il tasto ‘Preset’ per selezionare la posizione preferita in memoria.

. Premere ancora il tasto ‘Memory’, il ‘01’ smette di lampeggiare per indicare che la stazione & ora memorizzata nella

posizione #1 delle stazioni FM.

Richiamare una stazione memorizzata:

. Premere il tasto ‘Function’ in AM o FM.

. Premere il tasto ‘Preset’ sul telecomando per scorrere le stazioni impostate.

. Selezionare I'adattatore corretto per il vostro iPod® e posizionatelo sull’orologio radio. L'iPod® si accendera
automaticamente.

. Selezionare la funzione iPod® premendo ripetutamente il tasto ‘Source’.

. Il cerchietto di selezione dell'iPod® pud essere usato per la navigazione come al solito. Il volume dell’altoparlante pud
essere regolato con il controllo del volume dell’ iPod®. Anche i tasti ‘FF’ e ‘RW’ possono navigare.

. Quando si preme il tasto ‘Source’ per passare ad un’altra funzione o per spegnere l'orologio radio, I'iPod® si

spegnera automaticamente. L'iPod® sara ora ricaricato.

[Ascoltare altre sorgenti audio:
L'orologio radio € dotato di una funzione di input ausiliaria che pud suonare canzoni da altri lettori MP3, lettori CD, e altre
sorgenti musicali.

hd Connettere il cavo da 3.5 mm incluso al connettore per cuffia della sorgente audio e all*Aux In’ nel pannello posteriore
dell'orologio radio.
. Premere il tasto *Source’ per selezionare la funzione AUX. L'indicatore AUX appare sul display LCD.

Il timer Sleep:|
1l Sleep Timer spegne automaticamente il sistema dopo un tempo specificato dall'utente (fino a 90 min).

° Una pressione singola del tasto ‘Sleep’ inizialmente imposta il timer sleep per 90 minuti. Ripetute pressioni fanno
decrescere il timer sleep in incrementi di 15 minuti, fino a quando il timer € disabilitato a 00. Dopo 3 secondi, il display
Timer Sleep ritorna automaticamente all'ora corrente.

(LI (MUY (solo telecomando)
° Premere il tasto ‘Mute’ sul telecomando per fermare il suono. Sul display compare I'indicatore di ‘Mute’.
° Cancellare la funzione silenzioso premendo nuovamente il tasto ‘Mute’ o premendo i tasti VOL.- o VOL.+

Connettore Mini USB

° Connettere il cavo mini USB incluso con il connettore USB nella parte superiore dell'orologio radio e a un PC. Ora
I'iPod® sara riconosciuto come periferica esterna e potrete caricare facilmente musica.

Telecomando:|

POWER ON:  Accende o spegne il sistema
MUTE: Rende silenzioso I'altoparlante del sistema

SOURCE: Seleziona la sorgente di input
=) VOL. UP: Alza il volume
e DIMMER: Regola l'intensita dell'illuminazione

RW/ TUNER-: Per riavvolgere in modalita iPod®, o ricercare indietro in modalita radio.
PLAY/ PAUSE: Suonare musica o mettere in pausa.

FF/ TUNER+: Per mandare avanti in modalita iPod®, o ricercare in avanti in modalita radio.
REPEAT: Imposta I' iPod® A Ripeti uno/ Ripeti tutto/ Non ripetere e ritorno.
VOL.DOWN:  Abbassa il volume

SHUFFLE: Suona le canzoni Random.
A~ SLEEP: Accende, spegne o regola la funzione di sleep.
&) ALARM 1: Accende o spegne la funzione alarm 1.

ALARM 2: Accende o spegne la funzione alarm 2.
PRESET: Richiama una stazione radio di preset.
SNOOZE: Interrompe l'allarme.

MEMORY: Immagazzina nella memoria la stazione radio.



Espanol

Ajuste del reloj:

. Asegurese de que la radio despertador esta apagada.

. Posicione el conmutador en la parte posterior en ““SET CLOCK'. La pantalla del panel frontal parpadea.
. Pulse el botén << RW/ HR situado en la parte superior para ajustar la hora.

. Pulse el botén >> FF/ MIN para ajustar los minutos.

Ajuste de la alarma:

. Asegurese de que la radio despertador esta apagada.

. Posicione el conmutador en la parte posterior en “SET ALARM'. El indicador ALARM 1 parpadea en la pantalla
(Pulse el boton 'ALARM 2' si quiere ajustar la Alarma 2).

. Pulse el boton <<RW/ HR para ajustar la hora como en el ajuste del reloj.

. Pulse el botén >>FF/ MIN para ajustar los minutos.

. Pulse el botén ‘SOURCE’ para seleccionar la fuente de entrada de la alarma: Zumbador, iPod®, radio FM o radio
AM.*

. El volumen prefijado de la alarma viene de fabrica con el nivel 22. Pulsando los botones VOL.— o VOL.+ se puede
ajustar el volumen entre 0 y 32 (No aplicable para el zumbador).

. Posicione el conmutador de nuevo en la posicion ‘LOCK’ para terminar el ajuste de la alarma.

. Mantenga pulsado el boton ‘Alarm 1’ o ‘Alarm 2’ para activar o desactivar la alarma. La pantalla muestra la alarma
activada.

. Pulse en botén ‘Alarm 1’ o ‘Alarm 2’ en cualquier modo para visualizar la hora y fuente de la alarma. Después de 2
segundos la pantalla vuelve a la hora actual.

. Cuando suena la alarma pulsando el boton ‘Snooze’ se puede detener la alarma temporalmente durante 8 minutos.

* Las alarmas se pueden ajustar para diferentes fuentes: zumbador, iPod®, radio FM y radio AM.

. Si desea ajustar para la radio AM/AF, seleccione una estacién de radio antes de apagar la radio despertador.
. Si desea ajustar la alarma para su iPod®,seleccione la cancion antes de apagar la radio despertador.
. La alarma sonara durante un méaximo de una hora, sea cual sea la fuente. Pulse el botén ‘Power’ para reajustar la

alarma en cualquier momento en que esté sonando.
Observaciones: La Alarma 1 es un sonido de bip agudo, mientras la Alarma 2 es un sonido de doble bip.

Ajuste de la radio:

. Para mejorar la recepciéon de la radio FM, conecte la antena FM al enchufe correspondiente situado en el panel
posterior. La antena AM esta incorporada.

. Pulse el botén ‘Source’ repetidas veces para seleccionar el modo de Radio FM o AM.

. Busque la estacion deseada con el botén ‘<<RW/HR’ o ‘>>FF/Min’.

. Se puede aplicar la busqueda manual pulsando repetidamente el botén ‘<<RW/HR’ o ‘FF>>/MIN’.

. Se puede aplicar la busqueda automatica manteniendo pulsado el botén ‘<<RW/HR’ o ‘FF>>/MIN’. Soltando el boton,

el sistema buscara y se detendra automaticamente en la primera frecuencia fuerte.

Almacenamiento de estaciones en la memoria de radio:
El preajuste de estaciones de radio solamente se puede realizar mediante el mando a distancia, en la memoria para 10
estaciones FM y 10 AM.

. Busque la estacion deseada y pulsando una vez el botén ‘Memory’ del mando a distancia, en la pantalla aparecera
‘P01. ‘01’ parpadea para indicar que el lugar de almacenamiento esta prefijado en el nimero 1.

. Pulse el botdn ‘Preset’ para seleccionar la memoria prefijada deseada.

. Pulse de nuevo el botén ‘Memory’. ‘01’ deja de parpadea para indicar que la estacién ha sido almacenada en el

numero 1 prefijado de FM.
Recuperacion de una estacion prefijada:
. Pulse el botén ‘Function’ para seleccionar AM o FM.
. Pulse el botdn ‘Preset’ del mando a distancia para ver las estaciones prefijadas.

Escuchar el iPod®:

. Seleccione el adaptador correcto para su iPod® y asegurelo en la radio despertador. El iPod® se encendera
automaticamente.

. Seleccione la funcién de iPod® pulsando repetidamente el botén ‘Source’.

. Para la navegacion normal se puede usar la rueda ‘click wheel' del iPod®. El control del volumen del altavoz anula el
control del volumen del iPod®. También se puede navegar con los botones ‘FF’'y ‘RW’.

. Pulsando el botén ‘Source’ para cambiar a otra funcién o para apagar la radio despertador, el iPod® se apagara

automaticamente. Ahora el iPod® se recarga.

Espanol

La radio despertador esta equipada con un funcién de entrada auxiliar que permite reproducir sonido de otros reproductores

MP3, reproductores de CD personales y otras fuentes de musica.

. Conecte el cable de conexion de 3,5 mm incluido al enchufe para auricular de su fuente de audio, asi como al enchufe
‘Aux In’ situado en el panel posterior de la radio despertador.

. Pulse el botdn ‘Source’ para seleccionar la funcién AUX. En la pantalla de LCD aparece el indicador AUX.

Temporizador de desactivacion ('Sleep')

El temporizador 'Sleep' apaga el sistema automaticamente después de un periodo de tiempo especificado por el usuario

(hasta de 90 minutos).

. Pulsando una vez el botdn ‘Sleep’ se ajuste el temporizador en 90 minutos. Pulsando este botdn repetidas veces la
temporizacion aumenta cada vez 15 minutos, hasta que el temporizador quede desactivado en 0. Después de 3
segundos la pantalla del temporizador 'Sleep' volverd automaticamente a la hora actual.

Control Mute (Silencio) (Solo para mando a distancial]
. Pulse el botdn ‘Mute’ para anular el sonido. En la pantalla aparece el indicador de silencio.
. Anule la funcién de silencio pulsando de nuevo el botén 'Mute' o el boton VOL.- o VOL.+.

Miniconector USB
. Conecte el minicable USB incluido al enchufe USB situado en el lateral de la radio despertador y al PC. Ahora el iPod®
sera reconocido como dispositivo externo y se podra cargar la misica facilmente.

Mando a distancia:

POWER ON:  Encender / apagar el sistema
MUTE: Silenciar los altavoces del sistema

SOURCE: Seleccionar la fuente de entrada
— S VOL. UP: Subir el volumen
O] o DIMMER: Ajustar la intensidad de la iluminacion posterior.

Q ) ° RW/ TUNER-: Para retroceder en el modo iPod®, o retroceder en la busqueda en modo de
il radio.
L PLAY/ PAUSE: Reproducir musica o hacer una pausa.
FF/ TUNER+: Para avanzar en el modo iPod®, o avanzar buscando en modo de radio.
REPEAT: Ajustar el iPod® en Repeat one/ Repeat all/ No Repeat (Repetir uno/Repetir
® 4 @ todo/No repetir) y volver.
VOL. DOWN: Bajar el volumen
e SHUFFLE: Reproducir canciones al azar.
o SLEEP: Activar / Desactivar el tiempo de desactivacion ('Sleep').

ALARM 1: Activar / Desactivar la alarma 1.

ALARM 2: Activar / Desactivar la alarma 2.

PRESET: Recuperar una estacion de radio prefijada.
SNOOZE: Zumbido de la alarma.

MEMORY: Almacenar la estacion de radio en la memoria.



Sverige

Klockinstalining:

. Férsékra dig om att klockradion &r avsténgd.

. Satt valjaren pa baksidan i lage ‘SET CLOCK’ sa borjar displayen att blinka.
. Tryck pa knappen << RW/ HR for att stélla in timma.

. Tryck pa knappen >> FF/ MIN for att stélla in minut.

. Férsakra dig om att klockradion &r avsténgd.

. Satt valjaren pa baksidan i lage 'SET ALARM'. ALARM 1 blinkar nu i displayen. (Tryck pa knappen ‘ALARM 2’ om du
vill stélla in Alarm 2)

. Tryck pa knappen <<RW/ HR for att stélla in timma pa liknande satt som i klockinstaliningen.

. Tryck pa knappen >>FF/ MIN for att stalla in minut.

. Tryck pa knappen ‘SOURCE'’ fér att valja alarmtyp; Ljudsignal, iPod®, FM radio och AM radio.*

. Alarmets forinstallda volym ar pa niva 22. Genom att trycka pa knapparna VOL.— eller VOL.+ kan du justera volymen
fran O till 32. (Ej mojligt for ljudsignalen)

. Satt valjaren pa baksidan i lage ‘LOCK’ for att lasa alarminstéllningarna.

. Tryck och hall nere ‘Alarm 1’ eller ‘Alarm 2’ fér att aktivera eller avaktivera alarmet. Displayen visar vilket alarm som
ar aktiverat.

. Tryck pa ‘Alarm 1’ eller ‘Alarm 2’ i nagot lage for att visa alarmtid och alarmtyp. Efter 2 sekunder atergar displayen till
att visa aktuell tid.

. Nér alarmet ringer kan du trycka pa knappen ‘Snooze’ for att pausa alarmet i 8 minuter.

* Alarmet kan stallas in for olika kéllor; ljudsignal, iPod®, FM radio och AM radio.

. Om du vill stélla alarmet med AM/FM radio; valj station innan du stanger av klockradion.
. Om du vill stélla alarmet med din iPod®; valj sang innan du stanger av klockradion.
. Alarmet ljuder i max en timma, oberoende av kélla. Tryck pa knappen ‘Power’ for att aterstélla alarmet nar det ljuder.

Notera: Alarm 1ar en “Trippelsignal” och Alarm 2 ar en “Dubbelsignal”.

. For att fa s& bra FM-mottagning som mgjligt ska FM-antennen anslutas till klockradions antenningang. AM-antennen

ar inbyggd.

Tryck pa knappen ‘Source’ upprepade ganger for att valja FM eller AM radiolage.

So6k fram onskad station med knapparna ‘<<RW/HR’ eller >>FF/Min’ .

. Manuell s6kning &r mdjlig genom att trycka antingen ‘<<RW/HR'’ eller ‘FF>>/MIN’ upprepade ganger.

. Automatisk sékning ar méjlig genom att trycka och halla nere ‘<<RW/HR'’ eller ‘FF>>/MIN’. Slapp knappen sa stannar
sokningen automatiskt vid forsta starka frekvens.

Lagring av radiostationer i minnet:

Forinstallning av radiostationer kan endast ske med hjalp av fjarrkontrollen. Minnet kan lagra 10 FM- och 10 AM-stationer.

. Sok fram 6nskad station, tryck en gang pa knappen ‘Memory’ pa fjarrkontrollen och ‘P01’ visas i displayen. ‘01’ blinker
for att indikera att lagring sker pa plats #1.

. Tryck pa ‘Preset’ for att vélja 6nskad minnesplats.

. Tryck pa ‘Memory’ igen sa slutar ‘01’ att blinka for att indikera att stationen nu &r lagrad p4 FM minnesplats #1.

Val av forinstélld station:
. Satt ‘Function’ i lage AM eller FM.
. Tryck pa knappen ‘Preset’ pa fjarrkontrollen for att vélja mellan férinstélida stationer.

Valj korrekt adapter for din iPod® och koppla den till klockradion. Din iPod® startar automatiskt.

. Valj iPod® funktion genom att trycka ‘Source’ upprepade ganger.

. Klickhjulet pa din iPod® kan anvandas som vanligt for navigation. Hogtalarens volym tar éver volymkontrollen hos din
iPod®. Aven knapparna ‘FF’ och ‘RW’ kan anvéndas for navigering.

Nar du trycker pa knappen ‘Source’ for att vaxla till en annan funktion eller for att stdnga av klockradion stangs din
iPod® av automatiskt. Din iPod® kommer nu att laddas.

Klockradion &r utrustad med en Aux-ingang som gor det mdjligt att spela upp ljud fran andra MP3-spelare, barbara CD-
spelare och andra musikkallor.

. Anslut den inkluderade 3.5mm anslutningskabeln till ljudenhetens horlursutgang och till uttaget ‘Aux In’ i klockradion.

. Tryck pa knappen ‘Source’ for att vélja AUX-funktionen. AUX-indikatorn visas i LCD-displayen.

Sverige

Insomningstimern sténger automatiskt av systemet efter en av anvéndaren specificerad tid (upp till 90 min).

° Ett enda tryck p& knappen ‘Sleep’ stéller in timern p& 90 minuter. Upprepade tryckningar minskar tiden i steg om 15
minuter, till dess att timern &r avstangd pd 00. Efter 3 sekunder &tergdr displayen automatiskt till att visa aktuell tid.

(Endast med fjarrkontroll)

b Tryck pé& knappen ‘Mute’ pd fjarrkontrollen for att sténga av ljudet. Mute-indikeringen visas pd displayen.
. Sétt p& ljudet igen genom att trycka pd ‘Mute’ igen eller p& knapparna VOL.- eller VOL.+

Mini USB-anslutning

° Anslut den inkluderade USB mini-kabeln till klockradions USB-uttag och till en PC. Nu kanns din iPod® igen som en
extern enhet och du kan enkelt ladda upp musik.

Fjarrkontroll:

POWER ON:  Sténger av/ pd systemet

MUTE: Sténger av hogtalarnas ljud
SOURCE: Véljer ljudkalla
=) o VOL. UP: Volym upp
DIMMER: Justerar displaybelysningens intensitet

RW/ TUNER-: G&r bakét i iPod® lage eller soker bakat i radiolage.

PLAY/ PAUSE: Spelar upp musik eller pausar musiken.

FF/ TUNER+: Gé&r framét i iPod® lage eller soker framdt i radiolage.

REPEAT: Sétter din iPod® i lage Repeat one/ Repeat all/ No Repeat och return.
VOL.DOWN:  Volym ned

SHUFFLE: Slumpvis uppspelning.

—~ SLEEP: Startar/stoppar och stéller in insomningstimern.

ALARM 1: Startar/stoppar alarm 1.
ALARM 2: Startar/stoppar alarm 2.
PRESET: Véljer en forinstélld radiostation.
SNOOZE: Pausar alarmet
MEMORY: Lagrar en radiostation i minnet.



Kellon asetus:

. Varmista, ettd kelloradio on pois paalta.
. Siirrd alaosassa oleva kytkin asentoon ™'SET CLOCK, jolloin etupaneelin ndyttd alkaa vilkkua.
. Aseta tunnit painamalla yldosassa olevaa painiketta << RW/ HR.

. Aseta minuutit painamalla painiketta >> FF/ MIN.

. Varmista, ettd kelloradio on pois p&alta.

. Siirré takaosassa oleva kytkin asentoon ‘SET ALARM’, Naytdssa alkaa vilkkua ALARM 1. (Halutessasi asettaa
Herdtyksen 2 paina painiketta ‘ALARM 2")

Aseta tunnit painamalla painiketta <<RW/ HR samalla tavalla kuin kellon asetuksessa.

Aseta minuutit painamalla painiketta >>FF/ MIN.

Painikkeella ‘SOURCE’ voit valita herdtystavan; summeri, iPod®, FM radio ja AM radio.*

Esivalittu &@nenvoimakkuuden taso on 22. Painikkeilla VOL.— ja VOL.+ voit asettaa d@nenvoimakkuuden tasolle 0 - 32.
(Ei koske summeria).

Herédtysajan asetuksen loppuun suorittamiseksi siirrd kytkin takaisin asentoon ‘LOCK'.

Pida ylaosassa olevaa painiketta ‘Alarm 1’ tai ‘Alarm 2’ painettuna herdtyksen on/ off tilan muuttamiseksi. Naytossa
nakyy, kumpi heratys on aktivoitu.

Painettaessa missa tahansa tilassa painiketta ‘Alarm 1 tai ‘Alarm 2’ tulee ndyttoon heratysaika ja -tapa. 2 sekunnin
kuluttua nayttd palaa kuluvan ajan nayttéon.

Kellon alkaessa soida voidaan painikkeella ‘Snooze’ siirtdd heratystd 8 minuuttia.

* Herédtyksen voi asettaa tapahtuvaksi eri tavoilla; summeri, iPod®, FM radio ja AM radio.

. Jos haluat herdtyksen tapahtuvan AM/FM radiolla, valitse kanava ennen kelloradion sulkemista.

. Jos haluat heratyksen tapahtuvan iPod® laitteella, valitse kappale ennen kelloradion sulkemista.

. Herdtys toimii korkeintaan yhden tunnin ajan herdtystavasta riippumatta. Herdtys voidaan resetoida painikkeella
‘Power’ milloin tahansa heratyksen toimiessa.

Huomautus: Alarm 1 tarkoittaa danta “Treble Beep” ja Alarm 2 &éntd “Double Beep”.

. FM radiosignaalin vastaanoton parantamiseksi liitd FM-antenni takapaneelissa olevaan antenniliittimeen. AM-antenni on
sisddnrakennettu.

Valitse FM tai AM radiotila painamalla toistuvasti painiketta ‘Source’.

Etsi haluamasi kanava painikkeella *<<RW/HR’ tai *>>FF/Min’.

Manuaalinen etsintd voidaan tehda painikkeella ‘< <RW/HR’ tai ‘FF>>/MIN'.

Automaattinen etsintd tehdaan painamalla ja pitamalla painettuna painiketta ‘< <RW/HR’ tai ‘FF>>/MIN’.
Vapautettaessa painike etsii laite kanavia ja pysahtyy automaattisesti ensimmaisen voimakkaan taajuuden kohdalle.

Radiokanavien esivalinta voidaan tehda vain kaukosaatimelld. Muistiin voidaan tallentaa 10 FM ja 10 AM kanavaa.

. Haluamasi kanavan tallentamiseksi paina yhden kerran kaukosaatimen painiketta ‘Memory’, ndytt6n tulee *P01". ‘01
vilkkuu, mika ilmoittaa kanavan tallennuksesta paikkaan #1.

. Paina painiketta ‘Preset’ haluamasi esivalitun muistin valitsemiseksi.

Paina uudestaan painiketta ‘Memory’, ‘01’ vilkkuminen loppuu, mika ilmoittaa kanavan tallennuksesta FM-esivalintaan

FM #1.

Esivalitun kanavan hakeminen:
Valitse AM tai FM painamalla painiketta ‘Function’.
. Paina kaukosaatimen painiketta ‘Preset’ esivalittujen kanavien vierittamiseksi.

. Valitse iPod® laitteelle tarkoitettu sovitin ja liitd se kelloradioon. iPod® laite kytkeytyy padlle automaattisesti.

. Valitse toiminto iPod® painamalla toistuvasti painiketta ,Source®.

. iPod® laitteen rullaa voi kdyttdd ohjaukseen tavalliseen tapaan. iPod® laitteen ,volume™ toiminto siirtyy kaiuttimen
»volume" toiminnolle. Myds ohjauspainikkeiden ‘FF’ ja ‘RW’ kdyttd on mahdollista.

Painettaessa painiketta ‘Source’ muuhun toimintoon siirtymiseksi tai kytkettdessd kelloradio pois paalta kytkeytyy
iPod® laite automaattisesti pois paalta. iPod® laitteen lataus suoritetaan uudestaan.

Muiden audioldhteiden kuuntelu:

Kelloradiossa on toiminto ,Auxiliary input function®, jonka avulla voidaan toistaa musiikkia MP3 soittimesta, CD-soittimesta ja

muista musiikkilahteista.

. Liitd toimituksen mukana tuleva 3.5mm kaapeli audiolahteen kuulokeliittimeen ja kelloradion takapaneelin ‘Aux In’
liittimeen.

. Valitse AUX toiminto painamalla painiketta ‘Source’. LCD ndytt66n tulee AUX osoitin.

Sleep Timer toiminto kytkee laitteen automaattisesti pois paalté kayttajan asettaman ajan (jopa 90 min) jalkeen.

. Painettaessa painiketta ‘Sleep’ yhden kerran asettuu sleep timer toiminto arvoon 90 minuuttia. Painettaessa painiketta
uudestaan vahenee sleep timer toiminnon asetettu aika aina 15 minuutilla, kunnes arvossa 00 toiminto kytkeytyy pois
paalta. 3 sekunnin kuluttua palaa Sleep Timer toiminto automaattisesti kuluvan ajan nayttéon.

[ (vain kaukosaadin)

. Aénen vaimentamiseksi paina kaukosaatimen painiketta ‘Mute’. Nayttén tulee vaimennuksen ,mute® osoitin.
. Toiminto ,mute" kumotaan painamalla uudestaan painiketta ‘Mute’ tai painamalla painiketta VOL.- tai VOL.+
. Liita toimituksen mukana tuleva USB minikaapeli kelloradion takaosassa olevaan USB liittimeen ja tietokoneeseen.

Talldin iPod® laite havaitaan ulkoisena laitteena ja on mahdollista suorittaa yksinkertaisesti musiikin paivitys.

POWER ON:  Jéarjestelmd paalle / pois paalta
MUTE: Jarjestelman kaiuttimien vaimennus

SOURCE: Aénilahteen valinta
o VOL. UP: Aénenvoimakkuuden lisdéé@minen
= DIMMER: Taustavalaistuksen voimakkuuden saato

RW/ TUNER-: Askel taaksepain iPod® tilassa tai siirtyminen taaksepdin radiotilassa
PLAY/ PAUSE: Musiikin toisto tai ,tauko" tila

N | FF/ TUNER+: Askel eteenpdin iPod® tilassa tai siirtyminen eteenpdin radiotilassa
° ) REPEAT: iPod® laitteen asetus ,Repeat one"/" Repeat all*/* No Repeat and return®
VOL.DOWN:  Aanenvoimakkuuden vahentaminen
SHUFFLE: Erillisten kappaleiden soitto
SLEEP: ,Sleep time" toiminnon kytkeminen péalle / pois paalta ja asetus

ALARM 1: Herdtys 1 paalle / pois paalta
ALARM 2: Heratys 2 péalle / pois paalta
PRESET: Esivalitun radiokanavan hakeminen
SNOOZE: Heratyksen valiaikainen siirto
MEMORY: Radiokanavan tallennus muistiin



. Ujistéte se, Ze je radiobudik vypnuty.
. Posurite pfepinacem na jeho zadni strané do polohy “"SET CLOCK’ - displej na ¢elnim panelu zaéne blikat.
. Pomoci tlacitka << RW/ HR nastavte hodiny.

° Pomoci tlacitka >> FF/ MIN nastavte minuty.

. Ujistéte se, Ze je radiobudik vypnuty.

. Posurite prepinacem na jeho zadni strané do polohy ‘SET ALARM’ . Na displeji zacne blikat Gidaj ALARM 1. (Pokud
chcete nastavit druhé buzeni zvolte ALARM2)

. PridrZenim a tiskem tlacitek <<RW/ HR nastavte potfebné hodiny.

. Pfidrzenim a tiskem tlacitek >>FF/ MIN nastavte potfebné minuty.

. Pro volbu vstupniho zdroje buzeni (budik, iPod®, FM/AM radio) stisknéte tlacitko 'SOURCE button’ *

. AktudIni hlasitost budiku je standardné nastavena na Urovni 22. Pomoci tlacitek VOL.— nebo VOL.+ je mozné hlasitost
pfizplisobit v rozmezi od 0 do 32 (tuto funkci neni mozné pouzit u budiku)

. Pro dokonceni nastaveni posurite pfepinac zpét do polohy ‘LOCK’ (v této poloze je radiobudik uzaméen proti zménam).

. Stisknéte a pridrzte tlacitko ‘Alarm 1’ nebo ‘Alarm 2’ na vrchni strané pro vypnuti / zapnuti buzeni 1 nebo 2. Na
displeji se zobrazi as buzeni. Stisknutim tlacitek ‘Alarm 1’ nebo ‘Alarm 2’ v jiném rezimu bude zobrazen ¢as buzeni s
vybranym audio zdrojem. Po 2 vtefinach se na displeji zobrazi aktudlni ¢asomira.

. Pfi aktivaci buzeni pomoci fce ‘Snooze’ dojde k pozastaveni buzeni — po 8 minutach je buzeni opétovné spusténo.

* Buzeni mlZe byt nastaveno s rliznymi audio zdroji; budik, iPod®, radio FM / AM.
. Pfi nastaveni buzeni pres AM/FM radio, pfed vypnutim radiobudiku nejprve navolte poZadované pasmo a nalad'te

stanici.
. Pfi nastaveni buzeni ptes iPod®, pred vypnutim radiobudiku nejprve nastavtee skladbu.
. Buzeni je spusténo po dobu max. 1 hodiny, bez ohledu na zvoleny zdroj. Pro resetovani stisknéte tlacitko ‘Power’, poté

bude opét prehravana zvolena stanice ¢i skladba.

Poznamka: Alarm 1 — zvuk “trojitého pipnuti”
Alarm 2 - zvuk “dvojité pipnuti”.

Nastaveni radia:

L Pro lepsi pfijem FM pasma, je mozné pfipojit anténu k anténnimu vstupu jack na zadnim panelu radiobudiku. AM
anténa je zabudovana.

. Tlacitkem ‘Source’ zvolte rezim AM / FM.

. Pomoci *<<RW/HR' nebo ‘>>FF/Min’ vylad'te poZadovanou stanici.

. Rucni ladéni: Pomoci opakovaného stlaceni ‘< <RW/HR’ nebo ‘FF>>/MIN’.
. Automatické ladéni: Pfidrzenim tlacitek ‘< <RW/HR’ nebo ‘FF>>/MIN'. Po uvolnéni tladitka bude systém automaticky
skenovat pasmo a zastavi se na prvni silné frekvenci.

UloZeni stanic do paméti radia:
Prednastaveni radio stanic mdZze byt provedeno pouze za pomoci dalkového ovladani (soucasti dodavky). Pamét’ ma kapacitu
max. 10FM a 10AM stanic.

. Po vyladéni poZzadované stanice, stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko ‘Memory’ - na displeji zacne blikat udaj “01”.
. Pro potvrzeni uloZeni stanice pod zvolenym Cislem stlatte ‘Preset’.
. Nasledné stisknéte tlacitko ‘Memory’ . Udaj ‘01’ prestane blikat - stanice byla uloZena v FM pasmu pod predvolbou #1.

. Zvolte AM / FM pasmo pomoci tlacitka ‘Function’.
. Na dalkovém ovladani stisknéte ‘Preset’ pro vyvolani predvolenych stanic a pak jiz jen pomoci ‘<<’ / *>>" zvolte
stanici a potvrd'te stiskem PLAY.

. Zvolte spravny adaptér pro iPod® a pfipojte jej k radiobudiku. IPod® se automaticky zapne.

. Opakovanym stiskem tlacitka ‘Source’ navolte iPod®.

. IPod® ovladace mohou byt béZné pouZity pro navigaci a pohyb. Pouze ovladani hlasitosti neni dostupné.

. Po stlaCeni ‘Source’ a prepnuti do jiné funkce nebo vypnuti radiobudiku je iPod® automaticky vypnut. V této fazi bude
iPod® dobijen.

Cesky

Poslech pres jiné audio zdroje:

Radiobudik je vybaven pomocnym vstupem, ktery umozriuje prehravat zvuk z MP3, CD prehravacd i jinych zvukovych

zdrojd.

. Pfipojte dodany 3.5mm propojovaci kabel ke sluchatkovému jacku audio zdroje a ‘Aux In’ jack k zadnimu panelu
radiobudiku.

. Stisknéte ‘Source’ tlacitko pro vybér funkce AUX. Na LCD displeji se zobrazi AUX indikace.

Casovac buzeni automaticky vypne systém po uplynuti ¢asu zadaného uZivatelem (az 90 min).
. Po stisku tlacitka ‘Sleep’ je Casovac nastaven na 90 minut. Opakovanym tiskem “Sleep” se doba zkracuje po 15
minutovych intervalech, az na hodnotu 00. Po 3 vtefinach necinnosti se na displeji zobrazi aktudlni cas.

LIEXSACCRATLTNT (tato funkce je dostupnd pouze pomoci dalkového ovliadani)
. Stisknéte tlacitko ‘Mute’ na dalkovém ovladani pro ztlumeni zvuku. Na displeji se zobrazi inikace ztlumeni.
. Opétovnym stiskem je zvuk znovu spustén ( pfipadné pomoci tladitek VOL.- a VOL.+)

Mini USB konekto
. Propojte dodanym mini USB kabelem USB port na zadni strané radia s PC. IPod® se bude nyni hlasit jako externi
zafizeni a umoznuje snadny presun hudebnich soubord.

Dalkové ovladani:

POWER ON:  pro zapnuti/vypnuti systému
MUTE: pro ztlumeni zvuku

SOURCE: volba vstupniho zafizeni
5 o VOL. UP: zvyseni hlasitosti
< & DIMMER: prizplsobeni intenzity podsviceni

Q G e RW/ TUNER-: pro sk'ok, v’zad Vv rezimu i?od® nebo radio
PLAY/ PAUSE: prehravani / pozastaveni hudby

| FF/ TUNER+: pro skok vpred v reZzimu iPod® nebo radio

REPEAT: pro nastaveni opakovaného piehravani iPod® Repeat one (opakovani jedné)/

Repeat all (opakovani vsech)/ No Repeat (bez opakovani) a return (navrat).

VOL.DOWN:  snizeni hlasitosti
~ SHUFFLE: pro nahodné prehravani skladeb
SLEEP: (automatické vypnuti buzeni po uplynulém ¢ase)

zapnuti / vypnuti a nastaveni rezimu "sleep”

ALARM 1: zapnuti / vypnuti buzeni 1

ALARM 2: zapnuti / vypnuti buzeni 2

PRESET: vyvolani pfedvoleb radiostanice

SNOOZE: odloZeni buzeni a opétovné spusténi po 8 min intervalu
MEMORY: uloZeni navolené radiostanice do paméti

BEZPECNOSTNI OPATREN{
Zafizeni nikdy sami neotvirejte, neposkozujte ani jinak neupravujte - pro servis se obratte na kvalifikovaného technika. V
pripadé jakychkoliv potiZi odpojte nejprve zafizeni od pfivodu el. proudu. Nevystavujte vihkosti, zabrarite styku s vodou.

ZARUKA
Na jakékoliv zmény ¢ Gpravy vyrobku ani na skody zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku se nevztahuje zaruka ani
odpovédnost.

VSEOBECNE
Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez upozornéni.

V pripadé opotrebovani a nasledné likvidaci vyrobku postupujte v souladu se zakonem ¢. 185/2001 Sb.
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